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1. Na za¢atku filmu vidime bilé auto. To odjizdi a odhaluje kompletni kapelu hudebniki. Clenové
kapely jsou v modrém, zbytek scény je bledy, v podstaté bily. Modra a bild jsou barvy izraelské
vlajky.

2. Film bych oznacil za tragikomedii.

3. Bud bych pouzil slovo ,jnedorozuméni®, ¢i ,,problém v komunikaci®. Problém lidského,
vzajemného odcizeni je ve filmu patrny v mnoha mezilidskych vztazich — od ryze soukromych
problémt, pies nedorozuméni mezi narodnostmi (z hlediska pochopeni, ¢i ptijeti cizi kultury).

4. Protoze v arabstin¢ se souhlaska p vyslovuje jako b. Na zac¢atku filmu jedna z postav vyslovi
nazev mesta Spatné. Z hlediska celkového kontextu je to jedna z dalSich forem nedorozuméni v
mezilidskych vztazich (a kulturach).

5. Hudba v nejsir$im smyslu spojuje lidi z riznych narodu a etnik. Piiklady tohoto postupu jsou zde
patrné, kdyz naptiklad muZz skladajici skladbu na klarinet interaguje s nezaméstnanym otcem
rodiny. Hudba také nese skrytéjSi vyznamy ve vykresleni postav. Napiiklad slavna pisnicka My
Funny Valentine plisobi velice romanticky na Zenu za piepazkou z pocatku filmu, avSak postava
Diny pfi ni ziistava chladnou — je to Zena oslehand Zivotem a na romantiku uzZ prosté neni.

6. Neoznacil bych snimek jako ryze politicky, avSak urcité prvky jsou zde vypozorovatelné.
Ptfedevsim se jednd o interakci postav ukazujici na vzdjemnou rezervovanost (napiiklad pti rodinné
vecefi, nebo pii provokacich, které provadi mladik telefonujicimu Egyptanovi).

8. Dle mého nazoru se jedna o fotky hrdint z Sestidenni valky, to je asi nejpravdépodobnéjsi.

9. Za prvé — mohl by to byt odkaz na to, Ze rtizni lidé z riznych kultur se mohou od sebe hodné
naucit a také vSichni lidé jsou si v béznych problémech blizci, za druhé — mtize to byt odkaz na
umeéni, které mtze lidi sblizovat, tim, ze jim ukéaze jak na to.



